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Lle nepeknag opuriHany iHCTpyKuUii.

[iTv1 BikoM Bia 8 pOKiB i cTapui,
a TakoX 0cobK 3 0OMEXeHUMK
(i3nyHNMK, CEHCOPHUMU abo PO3YMOBU-
MU 3aibHOCTAMM ab0 3 BifICYTHICTHO [0C-
Bily 11 3HAHb MOXYTb BUKOPWCTOBYBATH
AaHuin Brpib, AKLLO BOHU nepebyBatoTb
nifl 4ornAaoM abo NPOWMLLAN IHCTPYKTaX
3 0e3neyHoro BUKOPUCTaHHA BUPODY
i1 PO3yMItOTb MOB'A3AHI i3 LIUM PUBNKN.
[liTAm 3ab0pOHAETLCA rpaTncA
3 BUPOOOM. YnLeHHA Ta TeXHIYHe obcny-
FOBYBAHHA, BUKOHYBAHE KOPUCTYBAYEM,

1. BETIMNEKA

He NOBWHHI NPOBOAMTMCA AiTbMK 6€3
nornany. M pekoMeHayemo BUKOpu-
CTaHHA BUPOOY NiAiTKAMI TiNbKK MicnA
[0CATHEeHHA 16 pokiB.

HanexHe 3acrocyBaHHA:

GARDENA AKymMynaTOpPHUIA Hacoc rnpuaHadYeHnii ansa
3ab0py BOAM 3 TaKMxX pe3epByapiB AK ANTAYUI BACENH,
60o4km ana oowoBoi Boau, Hanpuknan, GARDENA
pesepsyap 414 A0WOBOI BoAn abo AnA NoavBy 3a A0MNo-
MOrot0 nicToneTa A1A NonamBy abo HEBEAMKOIO 3POLLY-
Bava.

Hacoc uinkom npuaatHui B ymoBax 3aTomieHHA
(BOOOHENPOHWKHO KancynbOBaHWMi) i 3arnmbnoeTscA
y BoAly (Makc.rnnbuHa sarnubneHHa, omB. B po3aini
7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKW).

AkymynaTopHui 6nok (akymynatopHa 6arapen

i aKkymynATopHUiA BiACIK) HE MOXXHa 3aHyploBaTH.
Bupi6 He npuaHaveHnn anA 6e3nepepBHOr0 PexXmmy
poboTu.

A HEBESIEKA!

He mo)xHa BifkauyBaTM HacoCcom CONOHY BoAy,
6pyaHy BoAy, iaKi, nerko3anmmcTti abo BubyxoHe-
6e3neyHi pe4yoBuHM (Hanpuknaa, 6eHsuH, rac,
HITPOPO3YMHHUKM), Macna, MasyT Ta NPOAYKTH
XapyyBaHHA.

BAXXITUBO!

PeTenbHO NpounTanTe Lo iIHCTPYKLilO 3 eKkcrnnya-
Tauii Ta 36epeXxiTb ii, Wo6 Npn HeobxiaAHOCTIi MOXHa
6yno sBepHyTUCA A0 HeEl.

Cumsonu Ha BUpo6i:

LD

MpouuTaiite iHCTPYKLiiO
3 eKkcnnyarauiii.

He saHyplonTe akymynaTtopHui 6nok
y BoAy.

Mepen unctkoto abo gornaaom HeobxiaHO
3HATU aKymynATopHy 6aTtapeio.

[Onsa 3apagHoro npucTtpoto: HeranHo Bun-
MiTb BUJIKY 3 PO3€TKM Yy BUNaaKy, AKLWO
kabenb nowkomxeHun abo nepepizaHum.

D> B >

3aranbHi BKa3iBKu 3 TexHiku 6e3neku
Enektpobe3neka 4na 3apAAHOro NPUCTPor

HEBESINEKA! YpaxkeHHA cTpymom!
Hebeaneka oTpumaHHA TpaBMu Yyepes ypa-
XEHHA CTPYMOM.

- )XXuBneHHsa Bupoby Mae 3gificHIOBaTUCA Yepe3
uyepes NpUCTPIN 3axnMcHoro BiagknouyeHHs (M3B),
HOMiHaNbHUIA 3aNULIKOBUM CTPYM CMpaLboBy-
BaHHA AKOro He NoBUHEH nepesuulysaTtu 30 MA.

BesaneuHa ekcnnyaTauif
YHuKanTe nepesuLLeHHA Temnepatypu Boam 35 °C.

He moxHa B/KOPUCTOBYBaT Hacoc, AKLIO Y BOAI
3Haxo4ATbCA SItoan.

3abpyaAHeHHA PiANHN MOXe BiobyT1CA Yepesa Npocoyy-
BaHHA 3MalLlyBaslbHVIX PEYOBVIH.

197



3axuMcHU BUMUKaY

Pene saxucTty Big ,cyxoro xoay“: AKLO BoAa He
noaaeThbCA (3aHN3bKNIA CTPYM), HACOC aBTOMATUYHO
BMMMKAETHCA.

AKLLo Hacoc nicnAa aekinbkox cnpob He nepekavye
BOAY, IMOBIPHO, y LNAHIy 3HaX0AUTLCA MOBITPA.

- 3anycTiTb HACOC 0AHOPA30BO Yy BoAi 6e3 LnaHra.

3axucT Big, 6110KYBaHHA: AKLLO MOTOP 3a010KOBaHWMN
(CTPYM NepeBaHTaXXeHHA), HACOC aBTOMATUYHO BUMMKA-
€TbCA.

-> 3BepHiTbCA A0 cepsicHOro LeHTpy GARDENA.

ABTOMaTVYHE BUOANEHHA NOBITPA: AaHUN HACOC
obnagHaHnn NOBITPOBUMYCKHUM KianaHom As1A
BMAaNeHHA NOBITPAHOrO NPOLapKy, AKNA MOXe
YTBOPIOBATUCA B HACOCI. Haa TMnoBoto Tabnmykoo
MOX€e BMCTYNaTu HeBenka KinbKicTb BOAN, LLO

€ HopMasibHVM Y npoueci poboTu.

JHonarkosi BKa3iBKku 3 TexHiku 6e3aneku

BesaneyHe NOBOAXXEHHA 3 aKyMyNATOPHUMMU
6arapeamu

MpouuTtaiTe BCi BKa3iBKU 3 TEXHIKU
6e3neku Ta iHWi iIHCTPYKLii.

Hepnbanictb Npu AOTpUMaHHI BKa3iBOK 3 TeXHiKK 6eane-
KU Ta IHCTPYKLi MOXe NPU3BECTU [0 YPAXKEHHA eflek-
TPUYHUM CTPYMOM, MOXEXi Ta/ab0 BAKKNX TPABM.
36epirante Ui iHCTPYKLUIii B HaaiMHOMy micui. Brko-
pUCTOBYITE 3apAOHUI NPUCTPIN TiNIbKIA B TOMY BUNaa-
Ky, AKLLO BV MOXETE MOBHICTIO OLHUTY 1 BUKOHaTN 6e3
obmexeHb BCi hyHKLi, a0 AKLLO BV OTPUManu Biamno-
BiAHI IHCTPYKLi.

- He sanuwaiiTe giten 6e3 Harnaay nig yac BUKO-
PUCTaHHA, OUULLEHHA 1 TeXO6CNyroByBaHHA.
LTV He NOBWUHHI rpaTucA i3 3apAgHUM MPUCTPOEM.

- 3apaganTe TinbKu NiTin-ioHHI aKyMynATOpPHi
6arapei cucremn POWER FOR ALL tuny PBA
18V. 3 emHicTio He meHwe 1,5 A/roa (Bin 5 ene-
MEeHTIB akymynAaTopHoi 6atapei). Hanpyra akymy-
naTopHoi 6aTapei NoBUHHA BiAnNoBiAaTH Hanpys3i
3apAAKaHHA aKyMynATOpHOI 6aTtapei sapAaaHoro
npucTtpoto. He 3apaaxaiTe akymynatopm, Lo He
nepesapAAXaloTbCA.
|HakLwe icHye Hebeaneka NoXexi 1 B1oyxy.

-> YHuKaWTe noTpannAHHA BONOrM A0 3apAA-
@ HOro NnpucTpoto abo HaMOKaHHA 3apAAHO-
ro NpUCTpolo NiA Aowem. [otpannAHHA
BOAV [0 €/1eKTPOIHCTPYMEHTY MiABULLYE
PUBVIK YPaXKEHHA ENEKTPUYHMM CTPYMOM.
- TpumaiiTe 3apafAHWUM NPUCTPINA Y UNCTOTI.
Moro 3abpyaHeHHA Npr3BoauTL [0 Hebeaneku
YPaKEHHA eNEKTPUYHUM CTPYMOM.

- Mepen KOXXHUM BUKOPUCTAHHAM NepeBipAnTe
3apAAHUIA NPUCTPin, kabenb Ta wTekep. He
BUKOPUCTOBYITE 3apAAHUI NPUCTPIN y pasi
BUABJIEHHA NOWKOM)XeHb. He BiakpusaiTte
3apAAHUMI NPUCTPIN CaMOCTINHO, PEMOHTYITE
WAOro TiNbKu cunamu KBanicikoBaHux gaxisuis
3 BUKOPUCTAHHAM OPUriHaNIbHUX 3aN4YacTuH.
[MoWKOMKEHHA 3apAAHMX NPUCTPOIB, kKabeni Ta
LTEKepIiB MiABULLYIOTE PUBNK YPaXKEHHA eNeKTpuY-
HUM CTPYMOM.
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He BMKOpUCTOBYITE 3apAAHUI NPUCTPIN Ha ner-
KO3aWMUCTi OCHOBI (Hanpuknaa, Ha nanepi, Tek-
CTUNIbHUX MaTepianax Towo) abo B sBaiMUcTomy
cepenoBuMLLi. HarpisaHHA 3apAAHOro NPUCTPOO
3cepeanHy NPU3BOaMTL A0 HEGE3MEKN MOXKEXI.
AKLIo HeobxiaHa 3amiHa 3’eHyBanIbHOro Kabesto,
3BepHiTbCA ANA i BukoHaHHA Ao GARDENA a6o
aBTOPM30BaHOro cepsicHOro LeHTpy GARDENA 3
€/1eKTPOIHCTPYMEHTIB, LOO YHUKHYTU PU3MKIB 471A
6eaneku.

He BukopucToBy#iTe BUpib nig yac 3apAamKaHHA.

Lli BkasiBku 3 TexHiku 6e3neku AicHi ana nitin-
ioHHMx akymynAaTopis cuctemn POWER FOR ALL
PBA 18V.

BUKOpPUCTOBYWUTE aKyMynATOpHY 6aTtapelo Tinbku
y Bupob6ax BupobHukis cuctemn POWER FOR
ALL. TinbKn TaM MOXHa 3axXUCTUT aKyMyIATOPHY
6arapeto Bif HeOE3MeYHOro NepeBaHTaXEHHA.
Bapapxante akymynaTopHi 6arapei Tinbku 3a
JAOMNOMOrolo 3apAAHUX NPUCTPOIB, PEKOMEHAOBA-
HUX BUPOGHUKOM.

Y pasi BUKOPWCTaHHA 3apAAHOrO NPUCTPOIO, MPK-
3HAYEHOrO TifbKK /1A MEBHOI0O BUAY aKyMynATop-
Hux 6atapen, 3 iHWNMK akyMynAaTOpHUMK baTapen-
MW iCHye Hebe3neka BUHUKHEHHA MOXexi.

AxymynAaTtopHa 6atapef nocta4yaeTbCcA B 4YaCTKO-
BO 3apAAXEHOMY CTaHi.

[nA 3abe3neveHHA NOBHOI MOTY>XXHOCTI aKyMyIATOP-
Hoi 6aTapei NOBHICTIO 3apAAITh ii B 3apALHOMY Mpu-
CTPOI Nepes NepLUM BUKOPUCTaAHHAM.

36epiranTe akymynaTtopHi 6atapei nogani Big
AiTen.

He BigkpuBanTe akymynatopHy 6artapeio.

IcHye Hebeaneka KOpPOTKOro 3aMUKaHHA.

BHacnigok NowKoaXeHHA U HEHaNneXHoro BUKOo-
pUCTaHHA aKyMynATopHuX 6aTapen MOXyTb BUAi-
nAaTuca Bunapu. AKkymynatopHa 6atapea moxxe
3aMHATUCA a60 BUBYXHYTH.

3abeaneyte NpUNINB CBIXXOro MoBITPA, a B pasi
cKapr 8BepHiTbCA 40 NikapA. Bunapu MoxyTb
noapasHioBaTN AVXasbHi WAAXM.

Y pasi HenpaBubHOro BUKOpUCTaHHA abo

MO KOZAXKEHHA aKyMYNATOPHOI 6aTapei MoXXnuBi
BUTOKMU 3aUMMUCTOI PiAUHU 3 aKyMyNATOpHOI 6aTa-
pei. YHuKanTe KoHTakTy 3 Heto. Mpu BuNnagkoso-
MY KOHTaKTi CMONOCHiITb Bogoto. AKWoO piauHa
noTpanuna B o4i, 4OAAaTKOBO 3BEPHITbLCA A0 JliKa-
pA. PioyHa, Aka BUXOOWTb 3 akyMynaTopa, MoXe
NPW3BECTM A0 NOAPAasHEHb LWKipy abo onikis.

Y pasi nowKoaXeHHA akymynAaTopHoi 6atapei
MOX/IMBi BUTOKM PiAVHM Ta 3MOYYBaHHA nNpeame-
TiB no6nu3ay. MepeBipTe BiANOBIAHI YaCTUHMU.
OunCTiTb Ta 3aMiHiTb ix y pasi HeobXiaHOCTi.

He samukaiTe akymynAaTopHy 6aTapeio HaKopoT-
Ko. YTpumyiTe akymynatopHi 6atapei, Akumu Bn
He KOpUCTYeTeCh, Noaani BiA KAHLENAPCbKUX
CKpinoK, MOHET, KNto4iB, rofiokK, FrBUHTIB abo

iHW KX api6HUX meTaneBux NnpeaMeTiB, AKi
MOXXYTb CMPUUMHUTU 3aMUKAHHA KOHTaKTIB.
KopoTke 3aMrKaHHA KOHTaKTiB aKyMyIATOPHOI
6artapei Moyke Mpr3BECTM A0 OMiKiB ab0 MOXEXi.

FocTpuMu NpeaMeTamm, TaKUMM K LBAXU a6o
BUKPYTKH, UM SOBHILLIHIM 3YCUIINAM aKyMynAToOp-



Hy 6aTapeto MoXHa nowkoauTH. Lie Moxe cnpu-
YNHWTW BHYTPILLHE KOPOTKE 3aMUKaHHA, 3aMaHHA,
3a4MMAeHHA, B1Oyx abo neperpiBaHHA akymyaA-
TOpHOI 6aTapei.

- 3a XogHux o6CTaBUH He BUKOHYNTE TeXHiuHe

o6cnyroByBaHHA NOWKOMAKEHUX aKYMYNATOPHUX

6arape#.
Yci pobotn 3 Texo6cyroByBaHHA MOBUHHI BUKOHY-
BaTu BUPOOHMK abo aBTOPM30BaHi CEPBICHI LEHTPU.

> 3a_t_5e3ne-rre 3aXUCT aKyMynATOpHoi 6arta-
J pei Bia HarpiBaHHA, HaNpWMKNaa, BHacniaok
TPUBanoi Aii COHAYHOro BUNPOMIHIOBaHHA,
BOrHI0, 6pyAay, BOAW Ta BONOrU.
Lle moxe cnpuunHnt Hebeasneky Bnbyxy Ta
KOPOTKOr0 3aMUKaHHA.

- BukopuctoByiTe Ta 36epiraite akymynaTopHYy
6arapeto Tinbku 3a TemnepaTypy HaBKOJMLLHbO-
ro cepegosuwa Big —20 °C go +50 °C. He zanu-
LanTe akyMynAaTopHy barapeto, Hanpuknag, y nitHin
yac B aBToM0bini. 3anexHo Big NpUCTPOLo, LLO
3aCTOCOBYETLCA, BUKOPUCTAHHA 3a TeMnepaTypu <
0 °C moxe obmexxyBaTu NPOAYKTUBHICTE PO6OTH.

- 3apaaxainTe akymynaTopHy 6aTtapelo Tinbku 3a
TemnepaTtypu HaBKONMLWHLOIO cepeaoBuLLA Bia
0°C pno +45 °C.

BapAmkaHHA 3a Mexxamn TemnepaTtypHoro dianaso-

HY MOXe MOLKOAMTN aKyMynATOpHy baTapeto Ta

NPWU3BECTN 10 HEOE3MEKN BUHUKHEHHA MOXEXI.

Enektpobeaneka

A HEBESIMEKA! 3ynuHka cepua!

Lien Bupib nig yac ekcnnyarauii CTBOPIOE €NeKTPo-
MarHdiTHe none. Lle none npu neBHMX ymoBax Moxe
CTBOPUTU HEFaTUBHUM BMJIMB HA PO6OTY aKTUBHUX
a6o nacMBHUX MeAUYHUX iMnnaHTaris. LLlo6 Buknio-
unT Hebea3neyHi cuTyauii, AKi MOXyTb NPU3BECTU
A0 TAXKUX abo cmepTenbHUX TpaBm, ocobu 3
MeAUYHUM IMMNaHTaTOM nepes BUKOPUCTAHHAM
uboro BUpoby NOBMHHI MPOKOHCYNbTyBaTUCA 3i
CBOIM NikapeM i BUpo6HMKOM iMnnaHTary.

2. MOHTAX

PerynapHo nepesipalnTe 3'eaHyBasbHNN NPOBIA.
Mepen BUKOPUCTAHHAM 3aBX4M NPOBOANTU BidyasibHNIA
OrnAf, Hacoca.

[MOWKOMKEHM HACOCOM KOPUCTYBaTUCA He AO3BONA-
€TbCA. Y BUNAAKY MNOWKOMKEHHA HAacoC 060B'ASKOBO
nepesipTe B cepBicHOMY LieHTpi GARDENA.

BaxuuanTe KOHTaKTV akyMynaTopHoi 6atapei Big,
BOSOMN.

Ocobucra 6e3neka

A HEBEJINEKA! He6eaneka 3aayxu!

[Api6Hi YacTUHU MOXXYTb 6YTU NEerko NPOKOBTHYTI.
Yepes nonieTuneHoBuit Milok icHye He6e3neka
3aayxu AnA maneHbkux Aiten. He ponyckante
ManeHbKux giten fo micua 36ipku.
3aHypronTe HAcoC Yy BOAy, NMPUKPINUBLM TPOC A0 Mpo-
BYLUMHW. Y Takuii ke cnocib BUTAranTe HacoC HaBepx.
ApT. 14602: y AKOCTI anbTepHaT1BKN HACOC MOXe 6yTi
3aHypPEeHWI/ NiAHATUI 3a AOMNOMOrO0 TeNeCKOoMiYHOI
pyYKM.
[oTprmyinTech MiHIManbHOro piBHA BOAK 3rigHO
3 TEXHIYHMW XapaKTepuUCTUKaMMU.
He nasatn Hacocy npatgoaty GinbLl Hix 10 XBUAMH
npwv 3aKPUTIN HanipHi CTOPOHI (Hanpuknag, 3akpuTun
peryntoBanbHUIN BEHTUAL).
He BrKopwcTOBYMTE BUPIO, AKLLO B BTOMUANCH 260
3HAXOAUTUCh Mif BMAVBOM HAPKOTUYHKX 3acobiB,
ankorosto abo MeanKameHTiB. MuTTeBa HeyBaXHICTb
nig Yac ekcnayaraLii MoXe CNPUYNHUTY TAXKI TPaBMU.
Hacoc moxkHa po3bupatu nuie Ao Toro CTaHy, B AKOMY
BiH MOCTaBAAETLCA (EANHE BUKIOUYEHHA: DiNbTP i onop-
Ha cTilnKa).
AKWwo nepekavysBanaca 6pyaHa Boaa, TO BiAKPYTUTH
OMOPHY CTIVKY i PinbTp MOXHa Byae nuwe 3 BENNKUM
3ycunnAM, a NOBITPOBUMYCKHWI KnanaH MOoxe
3aCTPArTy.
- BioKpyTiTb NOBITPOBUMYCKHMI KNanaH npu Heobxia-
HOCTI 32 JOMOMOrOK0 CTUCOro NOBITPA abo APOTY.

HEBESIMEKA!

He6e3neka oTpumaHHA TpaBmu!
He6e3neka oTpMMaHHA TpaBM NPYM HEHABMUCHOMY
3anycky Bupoby.

- ButArHiTe akymynatopHy 6atapeio nepen
36ipkoto BMpoby.

lMigknroueHHna wnawra (apt. 14600):

LLinaHr MoxHa npueaHaty fo narpybka Hacoca (@ 3a
0MOMOroto NpueaHyBanbHoro Hinena @ [19 mm (3/4")/
25 mm (1")], abo uepes GARDENA 3’eaHyBanbHy cuctemy
[13 mm (1/2")/15 mm (5/8")/19 mm (3/4")].

lligknroYyeHHA wWwnaHra 4epe3s crnosny4YHni wryyep
[306p. A1/A2/A3]:

Mpwu BUKOpKUCTaHHi 25 mm (1") wnaHra Hacoc gocArae
MaKCVMasbHOI MPOAYKTUBHOCTI.

25 mm (1") 1 19 mm (3/4") wnaHru, NnpueaHaHi Yepes
cnonyYHW Wwryuep @, HeobXiAHO 3aKPINUTH, Hanpu-
knag, 3a goromoroto GARDENA xomyTa ana wnavra
ApT. 7192/7191.

JliameTp wnaxra 25mm (1") 19 mm (3/4")
GARDENA XomyTt ana apr. 7192 apr. 7191
wnaxra [306p. A1] [3006p. A2] [3006p. A3]
linaHrose 3’eAHaHHA Bukpytutn cno-  llityuep He
JIYUHWIA WITyUEP  BUKpPYYyBaTH

y 3’eiHaHHi @

1. HarsuHTiTh NpueaHyBanbHNM Hinesb @ 3 yLibHIO-
BadeM @ Ha natpybok Hacoca @ (npun 25 mm (1")
LwnaHrax Big’eaHat nepe UM npueaHyBaibHUn

Hinenb @ 8 @).
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2. HagarHiTe WnaHr Ha npueaHysansHui Hinenb @
i 3aKpiniTh MOro 3a AOMOMOroK, Hanpuknag,
GARDENA wnaHroeoro xomyTa apt. 7192/7191.

ligknroyeHHA WwnaHra 3a JONOMOroro CroJsly4YHoi
cucremn GARDENA [306p. A4]:

3a ponomoroto cnonyyHoi cuctemr GARDENA
MOXyTb 6yTI nigkntodeHi 19 mm (3/4" )-/15 mm (5/8")-
i 13 mm (1/2")-wnaHru.

[liameTp wnaHra MpueaHaHHA Ao Hacoca

13 mm (1/2") GARDENA Komnnekr ana apr. 1750
NpUEAHaHHA

15 mm (5/8") GARDENA Komnnekr ana apt. 1750
NpUeaHaHHA

19 mm (3/4") GARDENA Komnnekr ana apr. 1752
NpUEAHAHHA

= [MigknoYiTh WNaHr 3a JONOMOro BianoBigHO!
GARDENA 3’egHyBanbHOi cructemu.

3. OBCJ1YTrOBYBAHHA

lMigknroyeHHA TeneckoniyHoi py4Yku (apT. 14602)

[306p. A5]:

[nA nig’eoHaHHA caaoBOro WNaHry MU PEKOMEHAYEMO

BUKopucTOByBaTK 3’eaHyBady GARDENA:

— Apt. 18215 Ha 13 mm (1/2") i 15 mm (5/8") abo

— Apr. 18216 Ha 19 mm (3/4"). Mpwn 3acTocyBaHHI
19-minimeTpoBKXx-(3/4") 3'eOHYBaNbHUX LWNAHTB
BUXig, Oyae HanbinbWwmm.

TeneckoniuHa TpybKa BCTAHOBMIOETLCA HA BUCOTY

Bif 57 0o 77 cm. TeneckoniyHy pyyky MOXHa HeogHopa-

30B0 36inbluyBat Ha 21 cm 3a gonomorolo GARDENA

noAoBXyBanbHoi TPy6ku apt. 1420.

1. HarsuHTiTh TeneckoniuHy pyuky @ Ha natpybok
Hacoca (. Mpu oMy 3BEPHITL yBary Ha Te, o6
MAOCKMI yLLinbHIOBaY @ nepebysas y Crioy4Hii
piabbi ® TeneckonivHoi pyuku @.

2. Mocnabte 3atuckHy ranky ® TeneckonivyHoi pydku @).

3. BcTaHoBiTh HEOOXiAHY BUCOTY TENECKOMIYHOI pyYkm (3.

4. 3aTArHiTe 3aTUCKHY ranky ®.

Teneckoniuna pyyka @ obnagHaHa GARDENA

sanipHum BeHTunem . 3anipHuin BeHTUIb @) Takox

MOxe BYTW BUKOPUCTaHWUI 4J1A TOHKOIO perysoBaHHA

NOTY)XHOCTI Hacoca.

HEBESMEKA!

Hebesneka orpumaHHA TpaBmu!
He6esneka oTpuMaHHA TPaBM NPU HEHABMUCHOMY
3anycky Bupoby.

- BUTArHiTL aKymynaTop nepea TMM, AK
HanawToByBaTu abo nepeHocuTyn BUpi6.

3apagutn akymynaTopHy 6aTtapero
[306p. 01/02/03]:

A YBArA!

- BpaxoByute mepexeBy Hanpyry! Hanpyra mkepe-
nla eNeKTPOXMBIEHHA MOBVHHA BiANOBIAATW AaHUM
Ha (ipMOoBI Tabnunyuj 3apAaHOrO NPUCTPOIO.

Ao komnnekty noctaBku GARDENA akymynaTopHoro
Hacocy apT. 14600-20/-61 a6o 14602-20/-61 BxoauTb
oAHa akymynaTopHa 6arapen Ta 3apAaAHUU NPUCTPIN.

3aBaAkM iHTenekTyanbHin 3apAdHin cucTemi 3apag,
aKyMynATOPHOI 6aTapei aBToMaTMYHO PO3Mi3HAETLCA,
1 akymynATopHa 6atapeA 3apAmkaeTbcA OnTUManb-
HWM 3apAOHVM CTPYMOM 3a/1eXHO Bif ii Temneparypu
Ta Hanpyru.

Lle saxuilae akymynATopHy 6atapeto i 4O3BONAE Mia-
TPUMyBaTU NOBHWI 3apAga, Nig vac 3bepiraHHA B 3apAa-
HOMY MPUCTPOI.

1. BiokpuinTe kpuiwky @®.
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2. HaTucHiTb Ha dikcatop B i BUTAMHITE akyMynATOPHY
6atapeto B 3 akyMynATOPHOro BiACiky ©.

3. MigknoYiTb 3apaaHWi NpucTpin akymynatopa © Ao
e/1eKTPOMEPEXI.

4. HaparHiTe 3apAOHWIN NpUCTPIN akyMynATopHoi 6atapei
© Ha akymynatopHy 6atapeto @).

Akwo iHauKaTop 3apaay akymynaTopHoi 6arapei ©

Ha 3apAAHOMY NpUCTpoi 6n1Mmae 3eneHUM CBITIOM,

To akymynATopHa 6aTapesn 3apAaaXaeTbCA.

Akwo iHauKaTop 3apaay aKymynaTopHoi 6atapei ©

Ha 3apAAHOMY NMPUCTPOI FOPUTb MNOCTINHUM 3eNeHUM

CBIiTNOM, TO aKkymynaTtopHy 6atapeto noBHicTio 3apAa-

JDKEHO (TpuBanicTb 3apAaaku, ame. 7. TEXHIYHI XAPAK-

TEPUCTUIKN).

5. B npoueci 3apAakun nepesipanTe Yyepes piBHOMIPHI
MPOMDKKM Yacy CTyniHb 3apAaKK.

6. MicnA NoBHOI 3apAAKM akymynATopHoi 6atapei ® By
MOXeTe Bif eaHaTV akymynATopHy 6atapeto ® Bia,
3apaaHoro npuctpoto ©.

3HayeHHA eneMeHTiB iHAuKawii:

IHaukaTop Ha 3apaaHoMy npucTpoi [306p. 03]:
BbaumanHa inan-  Tpo npouec 3apaakmu curHaniaye 6ammaHHa
KaTopa 3apagy  iHaMKatopa sapafy akymynaTopHoi batapei .
AKYMYNATOPHOI  Bkasigka: 3apamKaHHA MOX/IVBE TiNlbKH, AKILO
barapei © Temneparypa akymynaTopHoi 6arapei sinnosinae

[ZI0NYCTUMOMY TEMNEPaTypHOMY AianasoHy 3apa-

[kaHHA, aus. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKIA.




Mocriine caitno ocTiliHe cBiTO iHAVKaTopa 3apAay akymyns-
iHAuKaTopa TOpHoi batapei C curHaniaye npo nosHy 3apaa-
3apagy akymy- Ky aKymyniATopHoi Garapei abo npo Te, wwo Tem-
NATOPHOT neparypa akymynaTopHoi 6arapei BuxoauTb 3a
6atapei © Mexi AoNyCTMOro TeMMepaTypHOro AianasoHy

3apAMKAHHA, 1l TOMY 3apAMKAHHA € HEMOXJTN-
BUM. AKyMynATopHa 6atapen NouHe 3apAmxarv-
cAl, WOitHo bynie NOCATHYTO AOMyCTUMMI TeMne-
patypHuii AianasoH.

fAKiwo akymynATopHy 6arapeto He BCTABMEHO, TO
nocTiiiHe CBIT0 iHAMKATOPa 3apsay akymyns-
TopHoi batapei ©) curHaniaye npo Te, Wo Mepe-
)XEBWIA WUTEKEP BCTABJIEHO [0 PO3ETKY, i 3apAf-
HIA NPUCTPIlA rOTOBWIA 10 eKcnyaTaLlii.

InanMkaTop sapaay akymynaTopHoi 6atapei Ha BUpobi
[306p. O1/04]:

MicnA 3anyckKy Bupoby 3acBiTUTbCA iHAUKALIA
sapagy akymynaropHoi 6arapei [©), @ Ta @®].

3apAg akymMynaTopHoi
6arapei

InamkaTop 3apaay
nATopHoi 6arapei

sapAmKeHicTb Ha 67 =100 % @, @ Ta @ ropats

3eS1EHNM CBIT/IOM

3apAmKeHicTb Ha 34 — 66 % @ Ta @ ropATb 3eneHUM

CBIT/IOM
sapamkeHicTb Ha 11— 33 %  © ropuTb 3eneHnM
CBIT/IOM
sapamkeHicTb Ha 0— 10 % @ 6nrmae 3eneHum
CBIT/IOM

Akwo ceitnogioa © 6nMmae 3eneHnm cBiTAOM, TO
aKyMynaTopHy 6arapeto noTpi6bHo 3apAaUTH.

AKwo roputs abo 6nmMmae CeiTnoaioaAHNUM iH,D.I/IKaTOpV
noMunku @, ams. 6. YCYHEHHA HECMPABHOCTEN.

lMaHenb kepyBaHHA [306p. O4]:

KHonka Bkn./Bukn (®:

- HaTucHITb Ha NaHeni kepyBaHHA KHOMKy Bkn./Bukn ®.
Hacoc 3anyctuteca 3 HasalToBaHUM PaHile piBHeM
MOTY)KHOCTI.

[Micna BkNtoYeHHA Hacoca ceiTnoAioaHa iHAUKaLiA

3apagy akymynatopHoi 6arapei (0), @, @) 6yae

CBITUTUCA S3eNIEHUM.

(@ PiBHi noTyxHocTi (kHonka Flow)/

dyHKLiA Tanmepa:

Hacoc mae 3 piBHI MOTYKHOCTI, AKi MOXYTb BUK/IMKa-
TUCA OAMH 3a 04HUM KHonKoto Flow. [1na Lpboro Heob-
XiOHO LLOPa3 HaTUCKaT 1 yTpUMyBaT HEAOBro
(6nmn3bko 0,5 cek.) kHomky Flow.

BignosigHo 4o pisHA noTyxHocTi ceitnogioam (O, ©@, ©)
Ha 5 CeKkyHz, 3acBiTATbCA CUHIM.

AKLLOo kHOMKY Flow yTpumyBatn npoTtarom 3 cek., byne
BUK/IMKaHa (hyHKLLIA Tarmepa.

PiBHI noTy»@HoCTI:

Mode 1 [© cBiTUTbCA CUHIM]:

MOTY)XHicTb Hacoca: makc. 1100 n/r - makc. 0,4 6ap
Yac poboTtn akymynatopHoi 6atapei: 6113bko 70 XBUANH
(8 2,5 Ah akymynaTtopHoto batapeeto).

loeanbHO NioxoauTb 4N1A BUOANEHHA BOAM 3a IONOMO-
rOK KOPOTKMX LUNaHriB, BUAAIEHHA BOAM 3 MNIBKN,
HaNoBHEHHA NINOK abo MNONMBY HXKHUX POCIINH.

Mode 2 [© Ta @ cBiTATbCA CUHIM]:

MNOTY)XHicTb Hacoca: makc. 1700 n/r - makc. 1,3 6ap
Yac poboTn akyMynAaTopHOi 6artapei: 61113bko 35 XBUANH
(8 2,5 Ah akymynATopHoto batapeeto).

lneanbHO NioxoauTb AN1A BUAANEHHA BOAM 3a OMOMO-
roto AOBMMX LUMAHTiB, MONBY 3 NOAMBASIbHOK Hacaz-
KOt0.

Mode 3 [©), @ Ta @ cBiTATbCA CUHIM]:

MOTY)XHiCcTb Hacoca: makc. 2000 n/r - makc. 2,0 6ap

Yac poboTtn akymynaTopHoi 6atapei: 6113bko 18 XBUAMH

(8 2,5 Ah akymynATopHoto 6atapeeto).

lneanbHO NioxoauTb ON1A BUOANEHHA BOAM 3 nepenaaa-

MW BMCOT ab0 3 AOBMMMU LWNaHraMu, Noavey 3 PO3nu-

ntoBavem abo 3poLlyBadem, YnLLeHHA abo nocTavaHHA

€afoBOro ayuly.

1. HatvcHiTb Ha naHeni kepyBaHHA KHonKy Flow @).
AKTyasibHui piBeHb MoTy)xHOCTI 6yae BinobpaxkeHui
npoTArom 5 cexkyHa.

2. HatucHiTe kHonky Flow @ Ha naHeni kepyBaHHA
[eKinbka pasis, J0KW He BUCBITUTbLCA HEOOXiAHMIN
piBEHb MOTY)XXHOCTI.

3anexHo Bif, yMOB HaBKOJINLLIHBOIO CepefoBuLLa

(Hanpviknaz, BNANB NPAMKUX COHAYHUX MPOMEHIB),

HACOC MOXe aKTMBYBaTW 3axuCT Bif Neperpisy.

[Mepen BBEOEGHHAM B eKCryaTaLito Moxe 6yt Heob-

xioHa HeTpuBana (ha3a OXONOMKEHHA.

PyHkyia Tarimepa:
3a fgonomoroto yHKLi Tanmepa Hacoc Moxe 6yTi
aBTOMaTUYHO BiakntoyeHnn Yyepes 5, 10 abo 15 XBUAKH.

Inaukauia npu Bu6opi yHKUiT Taimepa:

© 6numae nonepemiHHO 3e1€HUM Ta Tailmep BcTaHoBNeE-
CUHIM HWii Ha 5 XBUINH

© 1a @ 6nMMaloTL NonepemiHHo 3ene-
HUM Ta CUHIM

Tailmep BcTaHoBNE-
Huii Ha 10 XBUAMH

©, @ Ta @ 6numaroTh NonepemiHHo
3€/1eHUM Ta CUHIM

Taiimep BcTaHoBe-
Huii Ha 15 XBUAMH

1. YTpumynte kHonky Flow @ HaTCHYTOKO NpOoTArom
3 cekyHn,.

CaitrionioaHmi iHamkatop @ 6/mmae nonepemiHHo
3€/1eHUM Ta CUHIM.

2. HatncHiTb kHomnky Flow @ Ha naHeni kepyBaHHA
AeKinbka pasis, A0KW He BUCBITUTbLCA HEOOXiAHMI
yac Tanmepa.

Akwo npotarom 5 cekyHa He byae HaTUCHYyTa Higka
KHOIMKa, 3anycTuTbCA QyHKLIA Tavimepa. Hacoc

Oyae npayroBatv MPOTAroM 06paHoro yacy Tasimepa,
a noTiM BIAK/TIOYUTECA aBTOMATUYHO.

Inaukauia nicna 3anycky (yHKLUii Tanmepa:
Yac Taiimepa Yac Taiimepa Yac Taiimepa IHAMKaLiA Taiime-

15 xB. 10 xB. 5 xB. pa 6nakuTHUMK
ceiTiogionamm

Okono Okono Okono O,010e

15-10 xs. 10-7 x8. 5-3xs. racHyTb ONH 3a
0fIHUM
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Yac Taiimepa Yac Taiimepa Yac Taiimepa IHAMKauia Taiime-

15 x8. 10 xs. 5 XB. pa 6nakutHuMn
ceiTnopionamn

Okono Okono Okono © 1a @ racHyTb

10-5xs. 7-3x8. 3-1xs. OOVH 32 OHUM

Okono Okono Okono @ racHe

5-0xs. 3-0xs. 1-0x8.

OcrtaHHi 5 cekyHz cuHin caiTnogiog @ 6n1mae WenaKo.
Micna 3anycky yHKLii Tanmepa cneply 5 pagis Oyae
Bigob6paxkeHNn Yac TaiMepa 3a AONOMOroK CUHIX CBIT-
noAaioais, a NOTIM OAMH pagd NPOTArOM CEeKyHAM 3a AOMO-
MOIOLO 3e/1eHVX CBITNoAIoAIB Oye NoKasaHui CTyMiHb
3apAaKn akymynAatopHoi 6atapei.

BkagiBku:

DyHKLIA TaMepa Moxe ByTW nepepBaHa 3a LOMOMO-
rOt0 HaTUCKaHHA KHOMKK Bkn./Bukn.

AKLLO akyMynATOP PO3PAAWTLCA Mif, Yac BUKOPUCTAHHA
(yHKUi Tamepa, HacoC BIAKMIOUNTECA paHille 3ada-
HOro yacy.

3acrocyBaHHA:

A YBATA! PyiiHyBaHHA aKyMynaTopHoi 6arapei!
AkymynAaTopHuit 6nok 6yae spyiHoBaHuM, AKLLO
3aHypuUTH oro y Boay.

- He 3aHyploiiTe aKkymynaTopHuit 6510k y Boay.

AoTpumyiTecb MiHiManbHOro piBHA BOAU
(am.. 7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKWN).

3acTocyBaHHA B MiNkux pesepByapax [306p. O5]:

ApT. 14600: Hacoc ocHalleHWIn KOHEKTOPOM A1A LWaH-

ra, AKun 3abesnevye BUCOKY NPOMyCKHY 30aTHICTb.

ApT. 14602: AkLio 6ak AnA OOWOBOI BOAM PO3TaLloBa-

HWI Yy NNackoMy KOHTENHePI, To, Hanpwuknaa, Ana noro

OCYLUEHHA TeneckonivHy Tpyby MOXHA 3HATU N 3aMiHUTI

Ha 33,3 mm 3’eaHyBa4y GARDENA (G1) apt. 18202.

1. BcTaHoBITH akymynaTopHuin 610k @ y 3axuLleHomy
Bi[, BOAW MiCLL.

2. lNocTaBTe Hacoc y pesepsyap.

3. BanycTith Hacoc.

BinkauyBaHHA Ha minkoBogAai [306p. O61:

Mpu 3BUYANHOMY PEXMMI eKcrilyaTauii (3 OnopHoi CTin-

koto (@) B1COTA 3aNNLLKOBOrO piBHA BoaAM Byae cTaHo-

BUTW 61113bKO 25 MM. Npw BiokadyBaHHI Ha MinkoBoaAi

(6e3 onopHoi kK (@) BUCOTA 3aTIMWKOBOIO PIBHA

BoAM Oyae CTaHOBUTK 6a13bKO 5 MM.

1. ToKpyTiTb ONOPHY CTilKy & NPOTW rOANHHUKOBOI
CTPINKM 1 Big'eaHanTe onopHy cTinky @ (lTnkose
3’eQHaHHA).
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2. MNepekoHarTeca, Wo dinbTp (0 BCTaBneHnmn
npasuIbHO.

3. [1nA NOBTOPHOI YCTAHOBKM OMOPHOI CTIKW,
ave. 4. O NA4.

Hacoc He MmoxHa ekcniyatysat 6e3 inbtpa (.

BinkauyBaHHA Boau 3 pe3epByapy [306p. O7]:
Ona apT. 14602: [JoBxvHa TeneckoniyHoi Tpyokn @)
MOBMHHA YCTAHOBMOBATMCA TaKMM YMHOM, LWO6 Hacoc
He TOpKaBcA AHa pesepByapa. 3aBasaku LboMy 6pya,
B pesepByapi yTpMMyBaTUMETLCA Ha BiACTaHI Bif,
Hacoca.

Hacoc noBuHeH BuCiTV Ha BiacTaHi NnprubanaHo 10 cm

Bi, AHa pesepByapa, Wob YHUKHYTX HaaMIpHOro

3abpyaHeHHs.

1. BigkpuiiTe 8atnckay Ha akymynAaTopHOMY BiAcCiky ©.

2. MogicbTe akymynATopHWin 610K @ 30BHI, 360Ky
Ha pegepByap abo NocTasTe MOro Ha BianosiaHe,
3axulleHe Bif, 3aTOMNIEHHA MicLe.

3. AnAa apt. 14600: onycTiTb HAcOC y pe3epByap 3a
[0MOMOroto Tpoca (He NiaBillyBaTy 3a Kabesb).
Ana apTt. 14602: onycTiTb HACOC Y pe3epByap 3a
[10MOMOIOt0 TeNECKOMIYHOI pyukin (3.

4. 3anycTiTe Hacoc.

3anyctutu Hacoc [306p. O1/04]:

3anyck:

1. Bigkpuite Kpuky @®.

2. BcrasTte akymynatopHy 6atapeto (B B akyMyIATOPHWUIA
Biacik @, Wob BoHa KAaLHysna, CTaBLn Ha Micue.

3. Bakpunte kpnwky @ Tak, LWob BoHa KnauHyna,
CTaBLUM Ha MicLe.
NepekoHawTecA, Lo kpuLwka @ akymy/19TOPHOro
BIACIKY MOBHICTIO 3akpuTa.

4. HatucHiTb Ha naHeni kepyBaHHA () KHOMKY
Bkn./Bukn ®
Hacoc 3anyctuTbcA Ta iHavkalia 3apAaay akyMynaTop-
Hoi barapei BinobpaxaeTbCA.

BKAS3IBKU:

3anexHo Bifi AOBXWHM WnaHra u cnocoby noro

NPOKNaAKU MoX<e NPOMTU AKUACb Yac NOKKU Hacoc

MoyYHe nogaeaTtu Boay.

AKwo Hacoc nicnA Aekinbkox crnpob He nepekauvye

BOAY, iIMOBIpPHO, Y WaHry 3HaxoAuTbCA NOBITPA.

- 3anycTiTb Hacoc oaHOPa30Bo Yy BoAi 6e3
wnaHra.

3ynuHka:

1. HaTucHiTb Ha naHeni kepysaHHA (P KHonKy Bkn./
Bukn. ®.
Hacoc 3ynuHuTbCA.

2. HatucHiTb Ha dikcatop B i BUTAMHITE akyMynATOPHY
6atapeto B 3 akyMynATOPHOro BiACiKy ©.



4. pornAaa

HEBESMNEKA!
He6e3neka oTpMMmaHHA TpaBmu!

Hebesneka oTpumaHHA TpaBM NPY HEHABMUCHOMY

3anycky Bupoby.

- ButArHitb akymynatopHy 6arapeto nepea TuMm,
fIKk BUKOHYBaTh po60Tu 3 TexHiuHoro o6cnyrosy-
BaHHA BUpPOGy.

YuweHnHa Hacoca:

HEBESIIMEKA!
Heb6esneka orpumaHHa TpaBmu!

3arposa oTpUMaHHA TPaBMM i PUSUK NOLIKOMKEHHA

BUpOO6Yy.

- He ounwaiite Bupi6 nig ctpymeHem Boau
(ocobnuBo nig BUCOKUM TUCKOM).

- He oumwynTe ximikatamu, BKntoyaroum 6eH3uH,
abo po3umMHHUKamMK. [leAKi 3 HUX MOXYTb MOLIKO-
AUTU BaXXNMBI NNacTUKOBI aeTarni.

- O4YnCTITb HACOC 3a AOMOMOrOK BOMOrOl TKAHUHW.

YnweHHa ginetpa [306p. M1/M2/M3]:

[na sabeaneveHHA TpuBanoi, HafinHoi ekcnnyartadii
HeOobXiAHO Yepes perynAapHi NPOMIKKN Yacy ounLLyBaTh
hinbTp @.

Micna nepekavyBaHHA 6pyaHOI BOAN HEOOXIAHO Biapasy
X OUMCTUTM (hiNbTP Hacoca.

5. BBEPIFAHHA

1. ToKpYTIiTb OMOPHY CTilKy (® NPOTW rOANHHUKOBOI
CTPINKW i BiA eaHanTe onopHy cTinky @ (LTnkose
3’eQHaHHA).

2. MoepHiTb hinbTp (0 3a rOAMHHUKOBOK CTPINKOK
Ta 3HIMITb (hinbTp (0 (WTHKOBE 3’€QHAHHA).

3. MpomuirTte inbTp @@ i onopHy CTirky (@ Miag NpoToY-
HOIO BOJOIO.

4. BctasTe inbTp (0 y HACOC TakKUM YMHOM, o6
cMyxki @)/@ s6irnuca.

5. ToBepHiTb hinbTp (0 NPOTU FOANHHNKOBOK CTPINKOKD
(WTkoBe 3’eAHaHHA).

6. BcTasTe onopHy CTirky 8 Y HAacOC TakuM YMHOM,
Wwo6 cMmyxki @/ @ s6irnneca.

7. TIOBEpPHITb OMOPHY CTilKy 38 FOAVHHMKOBO
CTPINKOIO (LWUTUKOBE 3'€AHAHHA).

Hacoc He moxHa ekcnnyatyeatu 6e3 dinbtpa (0.

Yuctka akymynaropa i 3apAagHoOro npUCcTPoro aKymy-

naropa:

[Mepen TMM AK NiOKAYAUTA 3apALHNA NPUCTPIN akymy-

nATopa, NepeKoHanTecs, Wo NOBEPXHA | KOHTaKTW aKy-

MYJIATOPA Ta MOro 3apAAHOrO MPUCTPOIO YUCTI i CyXi.

He BuKopucTOBYiiTE NPOTOUYHY BOAY.

- 3apAgHui NPUCTPIN akyMynaTopHoi 6aTapei:
QUNCTITb KOHTAKTW 11 MIAaCTUKOBI YaCTUHM 3a [0rM0-
MOrOKO M'AKOI, CyXOl TKaHUHN.

- AkymynatopHa 6artapes: Y pasi HeobxigHOCTi ouun-
CTiTb BEHTUNALLIMHI OTBOPY 1 BUBOAM aKyMynATOPHOI
b6artapei M'AKOIO, YNCTOIO Ta CyXOHO KUCTHO.

BusepneHHs 3 ekcnnyarauyii [306p. S1]:

Bupi6 noBuHeH 36epiratuca B HeAOCTYNHOMY AnA

aiten micui.

1. BUTArHiTe akymynaTopHy 6arapeto.

2. 3apAaitb akyMynaTopHy 6artapeto.

3. MepeBepHiTb Hacoc, WO BUTEKN 3aULWKN BOAN.

4. OunCTiTb Hacoc, akyMyIATOPHUI BIACIK, akyMynATOP-
Hy 6atapeto i 3apAaaHWI NpucTpin (ave. 4. 4O NAL).

5. [Ina ekoHomii micuA nig Yac 36epiraHHA, cknagitb
3aTnckad () | BCTaBTe akyMynATOPHWIA BIACIK 3BEPXY
B nepenbaveHe 4/1A LbOro KPIMIeHHA Ha HacoCi.

6. 3bepiraiiTe Hacoc, akyMynATOpHy H6aTapeto i 3apAa-
HWUIN MPUCTPIN Yy CyXOMY, 3aKPUTOMY I 3axXMLLEHOMY
BiL MOPO3Y MicCLy.

Yrunizayin:
(BiarnosigHo [o Avpextusn 2012/19/€C)
Bupi6 He MOXHa yTunidyBaT 3i 3BUYaANHMMMN
E nobyToBMMU Bigxoaamu. BiH noBuHeH Byt yTu-
nigoBaHMit BiANOBIAHO 4O MiCUEBMX YNHHKX CTaH-
[apTiB 3 OXOPOHW HaBKOJIMLLHBOIO cepefoBuLLa.

BAXIINBO!

- YTuniagynte Bupi6 y abo 3a 4ONOMOrol MicLLEBOrO
cneujanizoBaHoro 36ipHOro NyHKTy 3 yTunisadlii.

Yrunisayia akymynatopHoi 6arapei:
AkymynaTtopHa 6atapea GARDENA micTuTb
NITIN-IOHHI aKyMyNATOPHI eNeMeHTH, AKi nicnA
3aKiHYeHHA TePMiHy ix CyxOu He MoXHa yTui-
3yBaTV AK 3BUYalHe nobyToBe CMITTA.
BAXXJTUBO!
- YTunidynte akymynatopHi 6arapei y abo 3a [onomo-
roto MiCLEBOro creujanidaoBaHoro 36ipHOro NyHKTY
3 yTunisadii.

Li-ion

1. TTOBHICTIO PO3PAAITH NiTIN-IOHHI aKyMynATOPHI ene-
MEHTU (3BePHITbCA 00 cepBiCHOrO LeHTPy GARDENA).

2. 3axuCTiTb KOHTaKTW AiTiN-IOHHMX aKyMyIATOPHMX
efeMeHTIB Bif, KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

3. YTunigynte niTin-ioHHi akyMynATOpHi eneMeHTu
HaNeXHUM YMHOM.
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6. YCYHEHHA HECMNPABHOCTEU

HEBESIMEKA!

He6e3neka oTpMMmaHHA TpaBmu!

- BUTArHiTb akymynaTopHy 6arapeto nepen tem,

Hebesneka oTpumaHHA TpaBM NPY HEHABMUCHOMY

3anycky Bupoby.

Mpo6nema

MoxnuBa npuumHa

AK yCyBaTu Henonaaku Bupoby.

Cnoci6 ycyHeHHA

Hacoc npautoe, ane He Bigkauye

[1OBITPA HE MOXE BUITU, TOMY LLO
3aKpUTO MaricTpasb HarHiTaHHA
(Moxnu1BO NeperHyBcA HanipHUiA
pyKas).

- BigkpuiTte HanipHy niHito. (Hanpu-
Knag, 3anipHuin BEHTWb, NPUCTPOI
0N1A 003yBaHHA).

[MoBiTpAHa NpobKa y BCMOKTyBasb-
HOMY naTpyoky.

- MNoyekante makc. 60 cekyHA, AOKN
HaCOC CaMOCTINHO He BUOANNTb
MOBITPA; NPV HEOOXIAHOCTI AEKiNb-
Ka pasiB BBIMKHITb 1 BUMKHITb
110ro. AKLO L& He JONMOMOXe,
3anycTiTb HEHaA0Bro HACOC y BOAI
6e3 wnaHra.

BacmiTnnaca onopHa cTinka,/ hinsTp.

= OQUNCTITb OMOPHY CTINKY/ PinbTP.

PiBeHb BOAN Npy BBEAEHHI B €KC-
nayarawjito Hk4ye 4O3BOSIEHOrO
MiHIManbHOro piBHA BOAM.

- 3aHypiTb Hacoc rnvbuwe.

Hacoc npautoe, ane npoaykTmue-
HicTb po60TH Hacoca panToBo
nanae

3BacmiTnaca onopHa cTika/ instp.

- OUYmCTITb ONOPHY CTINKY/ DiNbTP.

Hacoc He 3anyckaeTtbca abo
3YNUHAETbLCA.

CeitTnogioa © 6numae seneHum
cBiTnom [306p. 04]

AkymynAatopHa 6atapen
pO3pAMKEHA.

- BapAaitb akymynATopHy 6aTapeto.

Hacoc He 3anyckaeTtbca abo
3YNUHAETbLCA.

CeiTnopioaHui iHaMkaTop
MOMUIKM (i) rOPUTb YEPBOHUM
cBiTnom [306p. 04]

Temnepatypa akyMmynAaTOPHOI
6arapei BUXoauTb 3a Mexi
[0MYyCTUMOrO AianasoHy.

- BavyekanTte, LOKM Temnepartypa
aKyMynATOPHOI 6aTapei 3HOBY
He 3HaxOAUTUMETLCA B Mexax
nianagoHy Big 0 °C po +45 °C.

CnpautoBano pene 3axuncty Big
,CyX0oro xomy"“.

- 3aHypiTb Hacoc ravbuwe.

[Neperpis naHeni kepyBaHHsA.

- [aiite naHeni kepyBaHHA OXOs0-
HYTW (Hanpuknag, npubpatw Big,
COHUA).

[1oBITPA B LWNAHTY.

- 3anycTiTb HAaCOC 0AHOPa30BO
y Boai 6e3 wnaHra.

Bopa notpanuna B akymMynaTOpHY
6arapeto.

- [awnte akymynAaTopHin 6arapei
BVCOXHYTW B 3aXMLLIEHOMY MICLL.

Mix KOHTaKTaMu akymynaToOpHOI
6arapei y akyMynATOpHOMY BiACiKY
3Haxo4ATbCA Kpansi Boan abo
Bonora.

- Buganite kpanni Bogun/sonory 3a
[0MNOMOrOI0 CyXOi TKAHUHW.

MoTop 3a6n0koBaHo.

- 3BepHITLCA A0 CEPBICHOMO LEHTPY
GARDENA.

Hacoc He 3anyckaeTtbca abo
3YNUHAETbLCA.

CeiTnopioaHui inHaukaTop
nomunku @ 6aMmae YepBOHUM
cBiTnom [306p. 04]

Bupi6 HecnpasHun.

- 3BEpPHITbCA A0 CEPBICHOMO LEHTPY
GARDENA.
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Mpobnema

Moxnuea npuumHa

Cnoci6 ycyHeHHA

Hacoc He 3anyckaeTbcA abo
3YMUHAETbLCA.
CeiTnopiogHui iHaukaTop
nomunku @ He ropuTb
[306p. 04]

AkymynaTopHa 6atapen He
MOBHICTIO BCTaBeHa y Tpumay
akymynAatopHoi 6atapei.

-> MOBHICTIO BCTaBTE akyMynATOPHY
barapeto y TprMay akymysATOPHOI
6aTapei, Wob BoHa 3allenHynaca
3 XapakTepHUM KnaLaHHAM.

AkymynaTopHa 6atapen HecnpasHa.

- 3amiHiTb akymynaTopHy 6arapeto.

Bupib HecnpaBHMiA.

- 3BepHITbCA A0 CEPBICHOMO LEHTPY
GARDENA.

3apAaXKaHHA € HEMOXTUBUM.
IHAuKaTop 3apaay akyMmynaToOpHOI
6atapei © roputb 6eanepepBHO
[306p. O3]

AKyMynaTopHy 6atapeto He (Henpa-
BWIbHO) BCTaB/EHO.

- MNpaBunnbHO HAZAMHITE aKyMysA-
TOpHy BaTtapeto Ha 3apALHNI
NPUCTPIN.

KoHTaKT akymynATopHOI
6arapei 3abpyaHeHo.

= OUNCTITb KOHTaKTWN aKyMyIATOPHOI
6arapei (Hanpviknag, WAXoM
6araTopal3oBoi BCTaBKM 11 BUTArY-
BaHHA akyMmynATopHoi 6atapei.
Y pasi HeobXiAHOCTI 3aMiHiTb aky-
MyNnATOPHY 6aTapeto).

Temnepatypa akyMynaTOpHOI
6aTapei BUXOAUTb 3a Mexi
[0MyCTUMOrO TeMMepaTypHOro
nianagoHy 3apAmyKaHHA.

- 3avekalite, JOKM Temnepatypa
aKyMynAaTtopHoi 6atapei 3HOBY
He 3HaXOAMTUMETLCA B Mexax
nianagony Big 0 °C go +45 °C.

AkymynaTopHa 6atapen HecnpasHa.

- BaMmiHiTb akymMynATopHYy 6atapeto.

IHAuKaTop 3apaay akyMynaTOpHOI
6arapei © He roputb [306p. O3]

A

a TaKoXX cnekwi

MepexeBuin WTekep 3apAaHoro
NPUCTPOIO HE (HeNpPaBUIIbHO)
BCTaBJIEHO.

-> (MoBHICTIO) BCTaBTE MEepPEXEBUIA
LTeKep 40 PO3ETKM.

Posetka, kabenb xmBneHHA abo
3apAOHWIN NPUCTPIN HecnpaeHi.

iumm dip

7. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKHU

- [NepeBipTe Mepexesy Hanpyry.
[NepesipTe B pasi HeobXigHOCTI
3apAOHUA NPUCTPI B aBTOPKU30-
BaHOro annepa abo B CepBiCHOMY
LeHTpi GARDENA.

BKASBIBKA: B pasi iHLuux HecnpaBHoOCTel 3BepHiTbCA, 6yab Nnacka, 40 CepBiCHOro LeHTpy
GARDENA. PeMOHTHi po60TH NOBUHHI BUKOHYBATUCA TiNIbKU cepBicCHUMM LeHTpamu GARDENA,
AKi cepTudikoBaHi komnaHielo GARDENA.

AKYMYNATOPHUI HACOC

OauHuuA
BUMIpPIOBaHHA

3HaueHHA (apT. 14600)

3HaueHHs (apT. 14602)

Makc. npoayKTUBHICTb Hacoca /M 2000 2000
Makc. Tuck 6ap 2,0 2,0
Makc. BUcoTa BigKauyBaHHA PiAUHU M 20 20
Makc. rnmbuHa sarnubneHHsa M 1,8 1,8
Makc. Temneparypa pobouoi piauuu °C 35 35
MiH. piBeHb Boau Npu ekcnnyaTtawii

3 OMNOPHOI cTillkolo/ 6e3 onopHoi MM 50/ 25 50/ 25
cTiliku (oKkono)

3anuwkKoBuK piBeHb BOAU

3 OMOPHOI CTillKolo/ MM 25/5 25/5
6e3 onopHoI CTillku (0Kono)

Bara (6e3 akymynatopa) Kr 1,8 2,2
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Cucrema akymynaTopHoi 6arapei OaunHuua 3HaueHHA (apT. 14903)
PBA 18V 2,5Ah W-B BUMipIOBaHHA
Hanpyra akymynatopHoi 6atapei B 18
(noct.cTpym)
MoTtyxHicTk akymynaTopHoi 6arapei A/ros 2,5
KinbkicTb enemeHTiB (NiTin-ioHHUX) 5

BionosigHi 3apagHi npucTpoi akymynatopHux 6atapent cuctemmn POWER FOR ALL: AL 18..CV.

3apaagHni npucTpin ana
aKymynaTopHux 6arapesn
AL 1810 CV P4A

OaunHuua
BUMipIOBaHHA

3HaueHHA (apT. 14900)

B

MepexxeBa Hanpyra (aMiH. CToyM) 220 - 240
YacToTa mepexi Iy 50 -60
HomiHanbHa noTyXHicTb Bt 26
3apAaaHa Hanpyra akyMmynAaTOPHOT B 18
6arapei (nocT. cTpym)
Makc. cTpym 3apAMKAHHA- VA 1000
akymynaTopHoi 6arapei
Yac 3apAapxaHHA aKkyMynATOPHOI
6atapei 80 % /97 - 100 % (okono)

PBA 18V 2,0Ah W-B XB. 96/ 124

PBA 18V 2,5Ah W-B XB. 120/ 154

PBA 18V 4,0Ah W-C XB. 192 /244
OonycTtumuin TemnepatypHumn oc 0-45
Aiana3oH 3apAfXaHHA
Bara arigHo 3 Npoueaypoto
€BponencbKoi acouiauii

| . Kr 0,17

BUPOGHUKIB €NeKTPOIHCTPYMEHTY
01:2014
Knac saxucty @/n

BionosigHi akymynatopHi 6artapei cuctemmn POWER FOR ALL: PBA 18V.

8. KOMITIEKTYIOUI

Cuctema akymynatopHoi 6atapei
GARDENA

AkymynaTopHa 6atapen 4n1A A0AAaTKOBOro Yacy pobotun
abo A 3amiHu.

PBA 18V/45 P4A apt. 14903
PBA 18V/72 P4A apt. 14905
3apAaHUIn NPUCTPIN ANA NpUCKo- [nA WBnaKoro 3apamkaHHA akymynaTopHoi 6atapei apT. 14901
PEHOI 3apAAKK aKyMyNATOPHOI cnctemmn POWER FOR ALL PBA 18V..W-..
6arapei GARDENA AL 1830 CV P4A
MonosxyBanbHa Tpy6ka GARDENA  [1nA 36inblleHHA AOBXNHW TENECKOMIYHOI PYUKU. apr. 1420
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9. CEPBICHE OBCJ1YITOBYBAHHA/TAPAHTIA

Cepsic:
[nA 38’A3KY AMBITbCA, Byab Nacka, agpecy Ha 3BOPOTi.

FapaHTiiHni nuct:

Y BUNaAKy BUKOHaHHA rapaHTinHWX BUMOT i3 Bac He
CTAryBaTUMETLCA Marta 3a HaJaHi Nocayru.

GARDENA Manufacturing GmbH Hagae ana scix
GARDENA opuriHanbH1X HOBUX BUPOBIB rapaHTito Tep-
MIHOM Ha 2 POKW 3 MOMEHTY, KOS BOHK Bynv BnepLue
npuadaHi y aunepa, AKWO BUpobu Bynn BUKOPUCTaHI
BVKJIIOYHO Y NpUBaTHMX UinAax. Ha Bupobu, npuabani
Ha BTOPUHHOMY PUHKY, LIA rapaHTiA BUPOOHMKa He
NOLLIMPIOETECA. HagaHa rapaHTia NoWnpoeTbCA Ha

BCI iCTOTHI HeoNikn BUPOBY, AKi Ha NiacTaBi AoKagiB
MNOACHIOIOTECA AedekTamn matepiany abo BUPOOHNYMM
6pakom. Lia rapaHTia nepenbavae 6€3KOWTOBHY 3aMi-
HY HecnpaBHOro BMpoby Ha cnpaBHUii, abo X PEMOHT

HecnpaBHOro BMPoOBy, HaficnaHoro HaMm KOpUCTyBaYveM.

Mwu 36epiraemo 3a coboto NpaBo BMOOPY OAHOr0

3 UMx BapiaHTiB. LIA nocnyra HagaeTbeA 3a Takvx yMOB:

* Bupi6 BUKOPMCTOBYBABCA 3a NPU3HAYEHHAM i 3rigHO
3 pekomeHaaLiAaMn, HaBeAeHUMN B IHCTPYKLIAX i3
ekcnnyaTtadji.

* AHi Nnokyneup, aHi TpeTi ocobu He HamaranucA
BiOKpUTK abo BiopeMOoHTyBaTh BMPIO.

* B npoueci ekcnnyarauii 6ynu BUKOPUCTaHI TifbKK
opuriHanbHi GARDENA 3anacHi Ta WenaKo3HoLyBaHi
YacTUHW.

* [Mpen’ABMTM KOMito Yeka.

["apaHTiA He NOLNPIOETLCA Ha 3BNYAHNIA BHOC AeTanen
i KOMMOHEHTIB (HanpWKNad, Ha PiXXy4Ynx MPUCTPOAX,
[etanax KpinjaeHHA pixyyrx NpucTpois, TypbiHax, mke-
penax CBiTna, KIMHOBUAHNX | 3y64acTnUX pemMeHAx,
KpuabyaTL, NOBITPAHWX (iNbTpax, CBIYKax 3anasneHHs),
BigyasibHi 3MiHN, & TaKOX LUBUAKO3HOLLYBaHI YaCTUHM i
BUTPATHI MaTepiani.

Lla rapaHTia BMpobHMKa, BiANOBIAHO BULLE BKa3aHWX
YMOB, 0OMEXYETLCA MOCTa4aHHAM 3 METOKO 3aMiHW i
PEMOHTOM. IHWI NpeTeHaii 40 Hac AK BUPOBHKKa, TaKi AK
BiAWKOAyBaHHA 36UTKY, HE OBrPYHTOBYIOTECA rapaHTieto
BMPOBHMKa. 3BMYaNHO, LA rapaHTia BUpobHMKa, He CTO-
CYETbCA ICHYKUMX, BCTAHOBIEHWX 3aKOHOM i AOrOBIPHUX
rapaHTinHKx 3060B’A3aHb Annepa/npoaasuA.

["apaHTiA BUPOBHMKa NignArae NpaBoByM NONOXEHHAM
®PH.

Y rapaHTiiHoMy BUNaaKy Hadilwnite, 6yab nacka,
HecnpasHWI BUPIO padoM i3 KOMIEto Yeky Npo

MOKYMKY | OMMCOM HECMPaBHOCTI, CnnaT1BLLN

BapTiCTb Nepecunkn, Ha agpecy GARDENA cepBsicHoro
LIeHTPY.

LliBngko3aHowyBaHi gerani:

Ha 3HowwyBaHi aetani: xoqose Koneco ta QinsTp,
— rapaHTiA He PO3MOBCIOKYETHCA.
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Pumpen-Kennlinien 2000/2 Clear 18V P4A Art. 14600

Performance characteristics 2000/2 18V P4A Art. 14602
Courbes de performance

Prestatiegrafiek mA A bar
Kapacitetskurva 05 25
Ydelses karakteristika r bl
Pumpun ominaiskayri 20 2,0
Pumpekarakteristikk s i ] 5
Curva di rendimento L i
Curva caracteristica 10 1,0
de la bomba L B
Caracteristicas de 5 05
performance L 4
Charakterystyka pompy 0 T R T R T R L1 T
0 500 1000 1500 2000

Szivattyu-jelleggérbe
Charakteristika ¢erpadia
Charakteristiky ¢erpadla
XapaktnpioTik6 didypauua
Xapakrepuctuka Hacoca
Karakteristika crpalka
Obiljezja pumpe

Karakteristika pumpe

KpuBa xapaktepuctukmn Hacoca
Caracteristica pompa

Pompa karakter egrisi
MomneHa xapakTepucTuka
Fugia e pompés

Pumba karakteristik

Siurblio charakteristiné kreivé
Sdkna raksturlikne
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdricklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schéaden
haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten
Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwen-
det wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for
damage incurred from our products where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved
service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément
par la présente que nous déclinons toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits
produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréees GARDENA nont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijk-
heid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door

een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador
som orsakas av vara produkter dar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand
servicepartner eller dér originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os
noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en
GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu

Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN
hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvak-
symien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente
che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente
riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali
0 autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente
que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos
productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nao nos responsabilizamos por
danos causados pelos nossos produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por
um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pegcas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy
zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy
naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme GARDENA part-
nera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossdgi torvénnyel 6sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjik, hogy nem vallalunk
felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA &ltal jévahagyott szervizpartner
altal nem megfeleléen végzett javitasbol adddtak, vagy amely soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy

a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou
odpovednost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym
servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily auto-
rizované spole¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujlicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme,
Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za $kody sposobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité
opravy vykonané servisnym partnerom schvéalenym spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti
GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn npoidvrog

SUHQWVO e TOV YEPHOVIKO VOO Tiepi EuBUvNG yia Tai MpoiovTa, pe To Tapov dnAwvoupe pnTtag oTi dev
anodexOPOOTE Kapia eubuvn yia TUXOV (NUIEC TIOU TTPOKUTTOUV OO TO TTPOIOVTA JOG €AV AUTA dev EX0UV
ETMIOKEUOIOTEl OWOTH OO KATIOIOV SYKEKPIUEVO CUVEPYATN emokeuwv TNG GARDENA ) edv dev exouv
xpnoigoroindei aubevTika eEaptrpata GARDENA 1 e€opTrpoTa eykekpipéva amo Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti

za $kodo, ki jo povzrogijo nasi izdelki, Ce teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partnerii ali pri tem
niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prihvacamo nikakvu
odgovornost za osteéenja na nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera
kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declardm in mod expres prin prezentul
document ca nu acceptam nicio raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea
nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost
utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OTroBopHOCT 3a BpeAau, NPUYUHEHU OT CTOKU

CbrnacHo repMaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUYMHEHN OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO
Aeknapupame, 4e He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETU, MPUYMHEHW OT Halum1Te NPOoayKTH, ako Te He ca bunu
npaBWIHO PeMOHTMpPaHu oT ogobpeH oT GARDENA cepBr3 1am ako He ca M3MNon3BaHn OpUrMHaIHN YacTu
Ha GARDENA unnu yactu, onobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesdnaliselt, et me ei kanna mingisugust
vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskii-
detud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud
Osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés
dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos
neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezilros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu
par bojajumiem, kas radusies, lietojot mUsu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA
apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,
kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzei bestétigt als 3 des Herstellers, der GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Schweden, dass das (die) nachfolgend bezeichnete(n)
Gerat(e) in der von uns in Verkehr i die Anfo gen der harmonisierten
EU-Richtlinien, EU dards und Standards erfilllt/ erfiillen

Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des (der) Geréte(s) verliert diese Erkldrung ihre
Glltigkeit,

HU eu megfeleléségi nyilatkozat
Az alulirott, a GARDENA Germany AB, Pf. 7454, S-103 92, Stockholm, Svédorszag
megbizotti minGségében megerdsiti, hogy az dltalunk aldbbi Kivitelben forgalomba hozott, lent
nevezen eszkuz(uk) az uniés ira hozott nemzeti elgirdsok

i az EU biztonségi s a konkrét termékre vonatkozd szabva-
nyoknak. Az eszkdz(ok)nek veliink nem egyeztetett modositasa esetén ez a nyilatkozat érvényét
veszti

EN Ec Declaration of Conformity

The undersigned hereby certifies as the authorized representative of the manufacturer, GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sweden, that, when leaving our factory, the
unit(s) indicated below is/are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of
safety and product specific standards. This certificate becomes void if the unit(s) is/are modified
without our approval.

CSEu prohlaseni o shodé

Podepsana osoba zplnomocnéna vyrobcem GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svédsko potvrzuie, Ze v nsledujicim uvedeny(-6) pristroj(-e) v provedeni
nami uvedeném na trh splfiuje/splfiuji pozadavky smérnic EU, bezpecnostnich norem EU

a norem specifickych pro vyrobek. V piipadé zmény pristroje(-0), kterd s nami nebyla dohodnuta,
ztraci toto prohlaseni svou platnost.

FR Déclaration de conformité CE

Le soussigné déclare, en tant que mandataire du fabricant, la GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92, Stockholm, Suéde, qu'a la sortie de ses usines le matériel neuf désigné
ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées ci-apres et
conforme aux régles de sécurité et autres regles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union
européenne. Toute madification portée sur ce(s) produit(s) sans I'accord express de notre part
supprime la validité de ce certificat.

SKEeu vyhlasenie o zhode

Dolu podpisany potvrdzuje, ako spinomocneny zstupca vyrobcu, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, 8-103 92, Stokholm, Svédsko, ze dalej oznacené zariadenie/a vo vyhotoveni
uvedenom na trh spifia/jd poz har smernic EU, bezpecnostnych Standar-
dov EU a predpisov, $pecifickych pre dané vyrobky. Pri zmene zariadenia/ zariadeni, ktora
nebola odst a nasou ¢nostou, straca toto vyhlasenie platnost.

NL EU-conformiteitsverklaring
De bevestigt als igde van de fabrikant, GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Zweden, dat het/ de vermelde app: pp

EL AnAwon cupuoppwong EE
0 umoyeypappevog BeBaiaver wg MNPEEOUOIOG TOU KATOOKEUOTH, TG eTaipeiag GARDENA
Germany AB, T.0. 7454, S-103 92, ZrokxoAun, Zoundia, OTi 1 (01) THPAKATW OVAPEPOHEVN(EC)

ten in de door ons in de handel gebrachte uitvoering voldoet/voldoen aan de eisen van de gehar-
moniseerde EU-richtlinen, EU-veiligheidsnormen en productspecifieke normen. Bj een niet met ons
van het app: apparaten verliest deze verklaring haar geldigheid.

£¢) otV £kBoon Tiou TiBETal Mo epAG 08 KUKAOYOpio ANPOI/MANPOUY TIG omaITA0EIG
TV evoppoviopévwy 0dnyiwv TG EE, mpotinwv aopaheiog g EE kol Twv eIBIKGV yia To Tpoiov
TpoTUTiwV. T TEPITTWON TPOTONoiNaNg TG (Twv) GUOKEUNG(GV) XWPIG mponyolpevn ouvewonan
JE TV ETOIPEITt HOG TaUE! Vo 1oxUel N dnAwon.

SV EU-férsakran om overensstammelse

Undertecknad intygar som befullmakti for GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Sverige, att nedan angiven apparat/nedan angivna appa-
rater i det utfGrande vi har slappt p& marknaden, uppfyller furdnngama i de harmoniserade
EU-direktiven, EU ferna och de prc Denna forsékran
upphor att gélla vid en andring av apparaten/apparaterna som inte har stdmts av med oss.

SL Izjava EU o skladnosti

Spodaj podpisani kot poobladtenec proizvajalca GARDENA Germany AB, PO Box 7454,

$-103 92, Stockholm, Svedska, potrjuje, da v nadaljevanju oznacene naprave v izvedbi, v kakréni
smo jih dali v promet, izpolnjujejo zahteve usklajenih direktiv EU, varnostnega standarda EU

in standardov, ki veljajo za posamezne izdelke. V primeru spremembe naprave, ki ni usklajena
znami, ta izjava neha veljati.

DA Eu-over | klzering

Underskriveren bekraefter som fuldmaegug for producenten, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, $-103 92, Stockholm, Sverige, at det (de) efterfolgende betegnede apparat(er)

i den af os markedsforte udforelse opfylder kravene i de harmoniserede EU-direktiver, EU-sikker-
hedsstandarder og produktspecifikke standarder. Foretages en a@ndring af apparatet/appara-
terne, der ikke er aftalt med os, mister denne erkleering sin gyldighed.

HR eu izjava o sukladnosti

Dolje potpisani kao opunomocenik proizvodaca, tvrtke GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
$-103 92, Stockholm, Svedska, potvrdujemo da nize navedeni uredaj(i) odgovarajuce izvedbe
koji/koje smo iznijeli na trziste ispunjavaju kriterije uskladenih direktiva EU i sigurnosnih standarda
EU kao i standarda koji se ticu proizvoda. Ova izjava gubi valjanost u slu¢aju izmjena uredaja koje
nisu prethodno ugovorene s nama.

F EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Allekirjoittanut vahvistaa valmistajan, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Tukholma,

Ruotsi, valtuuttamana henkilond, ettd seuraava laite tayttad, seuraavat laitteet tayttavt meiddn
malIISSa yhdenmt EU EU-tur ja tuote-

kohtaisten Laitteen/laitteiden joista ei ole sovittu meidan

kanssamme, menettaa tama selvitys voimassaolonsa.

RO Declaratie de conformitate UE

Semnatarul, in calitatea sa de imputernicit al producétorului GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stockholm, Suedia, confirma ca aparatul (aparatele) descrise in cele ce urmeaza, in
executia pusé de noi pe piatd indeplineste (indeplinesc) cerintele directivelor armonizate UE, ale
standardelor de siguranté UE si ale standardelor specifice produsului In cazul modfficérii fara apro-
barea noastra prealabild a aparatului (aparatelor), aceasta declaratie isi pierde valabilitatea.

IT Dichiarazione di conformita UE

Il sottoscritto, in quanto soggetto autorizzato dal produttore, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stoccolma, Svezia, dichiara che I'apparecchio/gli apparecchi di seguito
denominato/i, nella versione da noi immessa in commercio, soddisfa/no i requisiti delle direttive
UE armonizzate, degli standard di sicurezza europei e degli standard specifici per il prodotto.

La presente dichiarazione perde di validita in caso di modifica dell'apparecchio/ degli apparecchi
non concordata con noi

BG EC-[eknapauua 3a CbOTBETCTBUE

TonynoanucaHnAT yaoCTOBEPABA KaTo MbAHOMOWHIK Ha npouasoauTena GARDENA Germany
AB, PO Box 7454, S-103 92, Crokxonm, LLiseuvs, ye no-aony onucaxuAT(uTe) ypea(u) Bbe
BApUaHTa Ha W3MbAHEHUE MYCHAT OT HAC Ha Nadapa W3MbIHABA/M3MbIHABAT U3UCKBAHUATA HA
xapmoHuanparute EC-aupextusu, EC-Hopmu 3a 6e30nacHOCT 1 cneuvduyH1Te HOpMK 3a
NPoLyKUVATA. B Crydail Ha NpoMAHa Ha ypena(uTe), KORTO He € CbI/lacyBaHa C Hac, Tas iekna-
pauyA rybu CeoATa BanMAHOCT.

ES Declaracién de conformidad de la UE

El firmante confirma, en calidad de apoderado del fabricante GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, 5-103 92 Estocolmo (Suecia), que el/los aparato(s) mencionado(s) a continuacion
cumple(n), en la version lanzada al mercado por nuestra empresa, los requisitos de las directivas
de la UE armonizadas, los estandares de seguridad de la UE y los esta especificos del

ET EL-i vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu kinnitab tootja, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Rootsi,
poolt volitatud isikuna, et jargnevalt nlmetatud seade (seadmed) tdidab (téidavad) meie poolt
turule toodud versiooni kujul ELi ELi ite ja tootepdhiste
ite nouded.

producto. La presente declaracion perdera su validez si se modifica(n) el/los aparato(s) sin previa
aprobacion por nuestra parte.

Seadmel meiega
ratsioon oma kehtivuse.

tegemise korral kaotab kdesolev dekla-

PT Declaracao CE de Conformidade

0 abaixo-assinado, na qualidade de representante do fabricante, GARDENA Germany AB,

PO Box 7454, S-103 92, Stockholm, Schweden, confirma que o(s) aparelho(s) a seguir
designado(s) no modelo langado por nés no mercado cumpre/cumprem os requisitos das diretivas
UE harmonizadas, as normas de seguranca UE e as normas especificas para estes produtos.

Esta declaragdo perde a sua validade se forem realizadas alteragdes no(s) aparelho(s) sem 0 nosso
consentimento.

LT Es atitikties deklaracija

PasiraSantysis, kaip gamintojo, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, 8-103 92, Stokholmas,
Svedija, jgaliotasis atstovas patvirtina, kad Zemiau nurodyto (-u) prietaiso (-y) modeliai, kurie
buvo pagaminti masy gamyklose, atitinka darniasias ES direktyvas, ES saugumo standartus ir
specifinius gaminio standartus

Atlikus bet kok] prietaiso (-u) pakeitima, kuris néra suderintas su mumis, §i deklaracija praranda
galiojima.

PL Deklaracja zgodnosci UE

Nizej podpisany i jako t Zniony pr: spotki GARDENA
Germany AB, PO Box 7454, S-103 92, Sztokholm, Szwecja, ze okreslone ponizej urzadzenie/ -nia
w wersji wprowadzonej przez nas do obrotu spetnia/ -niaja wymogi zharmonizowanych dyrektyw
UE, norm i A: UE oraz norm produktow. Niniejsza deklaracja
traci waznosc w przypadku wprowadzania nieuzgodnionych z nami zmian urzadzenia/n.

LV Es atbilstibas deklaracija

Zema parakstijusies persona ka razotaja, uznemuma GARDENA Germany AB, PO Box 7454,
S-103 92, Stokholma, Zviedrija, pilnvarotais parstavis apstiprina, ka talak noradita(-s) ierice(-s)
izpildijuma, kada més to (tas) esam laidusi tirgd, atbilst saskanotajam ES direkfivam, ES droibas
standartiem un konkrétajam produktam noteiktajiem standartiem.

lericé(-s) veicot ar mums nesaskanotas izmainas, §i deklaracija zaudé savu speku.
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Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descrigao do produto:
Opis produktu:

A termék leirésa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypagn Tou mpaidvTog:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxue Ha npoayKra:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:
Izstradajuma apraksts

Akku-Tauchpumpe / Akku-Regenfass-Pumpe

Battery Submersible Pump/Battery Rain Water Tank Pump

Pompe d’évacuation a batterie/ Pompe pour collecteur d’eau de pluie a batterie
Accu-dompelpomp/Accu-regentonpomp
Batteridriven drankbar pump/Batteridriven pump for regnvattentunna
Accu-dykpumpe/Accu-regnvandspumpe
Akkukayttoinen uppopumppu/Akkukayttdinen sadevesis:
Pompa sommersa a batteria/ Pompa per cisterna a batteria
Bomba sumergible con Accu/Bomba con Accu para depositos de aguas pluviales
Bomba submersivel a bateria/Bomba do depdsito de agua de chuva com bateria
Akumulatorowa pompa zanurzeniowa/ Akumulatorowa pompa do deszczowki
Akkumulatoros buvarszivattyi/ Akkumulatoros hordoiirité szivattyu
Akumulatorové ponorné ¢erpadlo/ Akumulatorové ¢erpadlo do sudu na destovou vodu
Akumulatorové ponorné cerpadlo/ Akumulatorové cerpadlo do suda na dazdovil vodu
YnoBpUyia avrhia pnatapiag/ AvAia praTapiag GUAEKTQV Bpoxivou vepol
Akumulatorska potopna ¢rpalka/ Akumulatorska ¢rpalka za sod z deZevnico
Baterijska uronska pumpa/Baterijska pumpa za spremnike kiSnice

Pompa submersibila cu acumulator/Pompa pentru rezervor de apa de ploaie, cu acumulator
AkymynatopHa notonAema ApeHaxHa nomna/ AKymynaTopHa nomna 3a ALKAOBHA BOAA
Akuga sukelpump/Akuga vihmaveemahutipump
Akumuliatorinis panardinamas siurblys / Akumuliatorinis lietaus vandens talpykly siurblys

Ar akumulatoru darbinams iegremdejamais suknis/Ar akumulatoru darbinams lietus udens tvertnes siknis

iopumppu

Produkttyp: Terméktipus:
Product type: Druh vyrobku:
Type de produit:  Typ produktu
Producttype: Tumog
Produkttyp: TpoiovTog:
Produkttype Vrsta izdelka:
Tuotetyyppi: VIrsta proizvoda:
Tipo di prodotto:  Tip produs:
Tipo de pro- Tvn npoaykT:
ducto: Tootetiip:
Tipo de produto:  Gaminio tipas:
Typ produktu: Produkta veids
2000/2 Clear 18V P4A
2000/2 18V P4A

Artikelnummer:  Cikkszamok:
Article number:  Objednaci ¢islo:
Référence : Objednavacie Cislo:
Artikelnummer:  Kwdikog €idoug:
Artikelnummer:  Stevilka izdelka:
Artikelnummer:  Katalo$ki broj
Tuotenumero: Cod articol:
Codice articolo: ~ ApTukyn Homep:
Referencia: Artiklinumber:
Nimero de Dalies numeris:
referéncia: Artikula numurs:

Numer katalogowy:

14600
14602

Anbringungsjahr der
CE-Kennzeichnung:

Year of CE marking

Année d'apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Meerkningsar:

CE-merkin kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della
certificazione CE:

Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcacao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:
CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

ET0g onpaTog CE:

Leto namestitve CE-oznake:

Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanHa Ha nocTasAHe Ha
CE-mapkupoBka:

CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markejuma uzlikSanas gads:

2020

EU-Richtlinien: [upexmsu Ha EO:
EC-Directives: EU direktiivid:
Directives CE : EB direktyvos:
EG-richtlijnen: EK direktivas:
EU-direktiv:

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE:

Directiva CE:

Diretivas CE:

Dyrektywy WE:

EK-iranyelvek:

Predpisy ES: 2006/42/EG
Smernice EU: 2011/65/EU
0dnyieg EK: 2014/30/EU
Direktive EU: = i
EC direktive Ladegerét/ Charger:
Directive CE: 201 4/35/EC
Harmonisierte EN-Normen /

Harmonised EN:

EN ISO 12100 Ladegerit/ Charger:

EN 60335-1
EN 60335-2-41

EN 60335-2-29

Hinterlegte Dokumentation:

GARDENA-Technische Dokumentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Deposited Documentation:

GARDENA Technical Documentation,

M. Kugler, 89079 Ulm
Documentation déposée:

Documentation technique GARDENA,

M. Kugler, 89079 Uim

Ulm, den 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020

Fait a Uim, le 30.10.2020
Ulm, 30-10-2020
Ulm, 2020.10.30.
Ulm, 30.10.2020
Ulmissa, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, dnia 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, dna 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, dana 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ynm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulm, 30.10.2020
Ulme, 30.10.2020

Der Bevolimachtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repreesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 e&ouaiodomnpevog
Poobla$cenec

Ovladtena osoba
Conducerea tehnica
YTbHOMOLLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
Pilnvarota persona

Keindod Bu a
Reinhard Pompe
Vice President
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraB3e 40
D-89079 Uim
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com
http://www.gardena.com

Albania

KRAFT SHPK
Autostrada Tirane-Durres
Km 7

1051 Tirane

Argentina

ROBERTO C. RUMBO S.R.L.
Predio Norlog

Lote 7

Benavidez. ZC:1621

Buenos Aires
ventas@rumbosrl.com.ar

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria/ Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress
a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belarus

Private Enterprise

“Master Garden”

Minsk

Sharangovich str., 7a
Phone: (+375) 17 257-00-33
Mob.: (+375) 29 676-16-09
mg@mastergarden.by
Belgium

Husqvarna Belgium nv
Gardena Division
Leuvensesteenweg 542
Planet Il E

1930 Zaventem

Belgié
Bosnia/Herzegovina
SILK TRADE d.o.0.
Industrijska zona Bukva bb
74260 TeSanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Sé&o Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 lekembpu, Ne13
Odpue 5

1700 CTyaeHTCKM rpaa
Cochuna

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu
Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com
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Chile
REPRESENTACIONES
JCE S.A.

Av. Del Valle Norte 857,
Piso 4

Santiago RM

Phone: (+56) 2 24142560
contacto@jce.cl

China

Husqvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bttt (Lif) ERERAT)
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai

PRC. 200335

LB RTRMIIER207587
EITIHBEESRE, B4 200335
Colombia

Husqvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogotd, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqgvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia

Husqvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)
Georgia

Transporter LLC

113b Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia

Great Britain
Husqgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
M.MANAAOMOYAOZ AEBE
Aewd. ABnvov 92

Abnva

T.K.104 42

EANGSQ

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqvarna.hu

Iceland
BYKO ehf.
Bildshéfoa 20
110 Reykjavik

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy
Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

Husqvarna Zenoah Co., Ltd.
1-9 Minamidai

Kawagoe

350-1165 Saitama
gardena-jp@
husqvarnagroup.com

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300
Latvia

Husqvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv

Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Ateities pl. 77C

LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel SR.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 365210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.

Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curagao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husqvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Treskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext. 416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husgvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt
Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckan 06n.,
. XumKm,

ynuua JleHnHrpaackan,
BnageHve 39, cTp.6
BuaHec LleHTp

4 XUMKM Bustec Mapk*,
nomeueHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.0.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.0.
Tirkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka: 800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husgvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,

Cascades, 3202, South Africa
Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.

Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 7080500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Deto Handelmaatschappij N.V.
Kernkampweg 72-74

P.O.Box: 12782

Paramaribo — Suriname

South America

Phone: (+597) 438050
www.deto.sr

Sweden

Husqvarna AB/
GARDENA Sverige
Drottninggatan 2

56182 Huskvarna Sverige

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.$

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 3893939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / Ykpaiha

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-

03022, m. Kvis

Ten. (+38) 0 800 504 804
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacion Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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